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REIVINDICACIÓ DE 
M I Q U E L S E R V E T 

Avuy que fa J50 anys que'l gran descobri
dor de la c i rculació de la sanch, el gran filo-
sop y leó lech reformador fou cremat viu a 
Ginebra pel sectari Ca lv in , casi tots els pe-
riódichs serios de Suissa, de Fransa y de 
Alemanya s'ocupan de nostre compalrici re i -
vindicantlo, ab motiu del monument que 
s'inauguru a Ginebra en aquests moments. 

L'any passat, el dia 17 de setembre, s'obria 
a la dita ciutat suissa, qu'avuy es centre de 
llibertat, de tolerancia y de cultura, s'obria, 
entre altres, d i h é m , a la Universi tat , un Con

grés internacional de ¡a llibertat de pensar, a 
qual hi assistian professors, sabis y escrip
tors de tota Europa y d 'Amér i ca . Aprofi tant 
la ocas ió , y ab mot iu de formar part del dit 
C o n g r é s els professors de la Universitat de 
Ginebra y a d e m é s individuus del M u n i c i p i , 
vaig presentar la p ropos ic ió s e g ü e n t , que 
firmaren altres delegats d'Espanya: 

« D e m a n é m que com acte de perenne pro
testa del c r im comès pel sectari Ca lv in , de cre
mar viu a en Miquel Servet a la esplanada de 
Champel, s'erigeixi a l l i al sabi descubridor 
de la c i rculació de la sanch un monument ab 
la seva e s t a tua .» F i rma l : Pompeyus Gener, 
prof. Perrero, Belén, Sarraga, Lozano, So
riano. 

Trobantme jo un poch malalt encara d'una 
forta angina, va llegir la proposició ' l profes
sor Ferrero; la qual fou acceptada per una
nimi ta t , en mitj de grans aplaudiments. Va 
ris membres del Consell de Ginebra varen 
oferir el que'l Mun ic ip i concedís el lloch y 
p a g u é s el material d'obra. Un arquitecte dels 
primers (no recordo ara'l nom y ho sento)'s va 
oferir a fer els plans y d i r i g i r el monument . 
Fins hi h a g u é propostas d'esculptors pera la 
estatua. Se va formar una comis s ió presidida 
per un diputat belga, en la que hi formavan 
varis francesos, el diputat M . Hubbard entre 
ells, y la cosa va moure gran rebombor i . 
P e r ó desd'un principi va anar ja massa bé. 
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Y dich massa bé, perquè'ls que s'hi havian 
d'oposar s'hi van ficar en favor. 

Això resultava un monument d'oprobi pel 
Calvinisme, que vol passar per lliberal yevan-
gdich, y'ls protestants, fentse partidaris de 
la idea, ara han desvirtuat lins a cert punt la 
cosa. De primer varen dir que la estatua so
brava al monument. Bastava una columna ab 
el bust, o mellor sense'l bust, ab una simple 
placa. Després , fentse ardents partidaris de 
de la reivindicació de Servet, varen tractar 
probar (com ja ho havian intentat avans) que 
Servet era un gran adepte de la Reforma, y 
quera un esperit no ¡a rel igiós , s inó litur-
gich 0 eclesiàst ich. Varen fer desapareixe al 
sabi y al filosop, inflant a l t eó l ech . Y digueren 
que la culpa de la crema no era d'en Calvin 
ni del Protestantisme, s inó del temps, de 
las costums, etc., etc. Aixó que sostenintho 
d'un inquisidor católich com Mateu Orry de 
Vienne, que'l va condempnar avans (per ins 
tigacions anónimas d'en Calvin) podia ésser 
mitj argument, per un capdill de la Reforma 
que proclamava'l lliure examen no té ni tan 
sols sentit comú. D'en Calvin pot dirsen com 
d'aquell descamisat de La Marsellesa: 

E l pensamiemo libre 
proclamo en alta voz 
y muera el que no piense 
igual que pienso yo. 

Ademés que Calvin va obrar de la ma
nera més infame; de primer delatando ab un 
anònim quan en Servet se trobava a casa 
d'un bisbe católich (Mngr. de Paumier); 
després agafantlo sense judici, y fentlo ju
dicar per suposats crims, no ja pel Gran Con-
celi dels Doscents, s inó pel Pelil Cancell dels 
Trenta, aboni els seus eran majoria. No obs
tant, casi may n'hi van assistir més que uns 
pochs, els més fanátichs, y'l dia en que Per-
rin y Berthelier, els quefes del partit lliberal 
(anomenats bevedors franchs) qual fracció 
lliberal era enemiga de Calvin; el dia que 
aquests dos varen demanar que segons la 
lley la causa fos judicada en ple Gran Con
sell, Calvin , tement perdre y caure del po
der, va celebrar una petita sess ió ab el seu 
secretari y quefe de la policia Lafontaine, 
en d'Arlod, sindich, y altres fins a disset, 
dihentlos qu'era qüest ió de vida o mort pera 
ell, pera ells y pera la seva causa, y'ls va 
amenassar pera que anessin a rebutjar la pro
posició de Perr in , Berthelier y'ls seus, y 

condempnessin desseguida a Servet a ésser 
cremat viu. Tot aixó ho hem vist als arxius 
de Ginebra, y's troba en els dietaris, en las 
crónicas, y especialment en el procés. 

Donchs bé: després d'aixó, els calvinistas 
de Ginebra—aprofitant la corrent favorable 
d'aquell poble just,—a la nostra proposició 
votada al Congrés , gracias a haverse enso
pit la c o m i s s i ó , li han pres la devantera 
inaugurant el 27 a Ginebra un monument, 
a lo que resulta sens estatua, y ab uns làpida 
en que's desfigura'l sentit de la cosa en pro 
del Calvinisme: 

«El 27 d'octubre mori (1) a Champclen Mi
quel Servet, de Villanueva de Aragón, nas
cut el 39 de setembre de I J'tl. 

npills respectuosos y agrahits de Calvin, 
nostregran reformador, mes condempnantun 
erro que fou del seu sigle, y fermament afec
tes a la llibertat de conciencia, segons els 
verdadera principis de la Reforma del Evan
geli, erigim aquest monument expiatori el 
37 d'octubre de 1903 » 

Y com qu'en aquesta inscripció hi hà dos 
erros. de bona fe l'un, de mala fe l'altre, 
preném la ploma ab ple coneixement de 
causa pera deslerlos. 

L'erro de mala fe es el de que Calvin no 
es responsable. Ja n'hem dit prou aquí: mes 
pera piobarho plenament, hem escrit un 
llarch trevall documentat, que veurà la llum 
a la revista de Madrid La Lectura, posada 
per son director senyor Acébal galantment a 
nostra disposic ió . E l dit trevall surtirá en 
tres o més articles, y després, aumentat, for
marà un petit volum. 

E n quant al erro de bona le, es el fer nài
xer a n'en Servet a Villanueva de Aragón: 

E n aquell temps en que la Espanya no es 
tava unificada, més que com una part del 
gran imperi de Carles V , las regions s'ano-
menavan regnes y fins teman llurslleys y llurs 
corts segons els regnes antinchs, que feya 
pochs anys eran regits per un sobirà únich. 
Aixó ha fet que molts catalans ilustres hagin 
passat per aragonesos, puig al extranger se 

(1) ¿ r f q u e , senyors calvinislasí Se'm figura que no 
va pas ésser de cap costipal, smA que aquest mesi't. 
Calvin, del qual son vosl ís fills reipeciuosos y «g™-
hits, el va fer cremar viul Siguin lógichs: aquí o sobra 
monument o sobra hipocresia. 



deya d'ells que procedian del regne d ' A i a g ó . 
Aixis passa ab Servei. En el procés y en ahres 
documents se llegeix Vilanova jitim Aragonis 
Regnum: F i l l de Vilanova del Regne d 'Ara
gó. Y allavors Catalunya era reputada com 
part del regne d ' A r a g ó pels cronistas. 

Ara a n é m a més detalls. En Servet se deya 
Miquel Servet y Rives, noms catalans tots 
dos. Va comensara estudiar ab el sabi Quin
tana Ca ta l à , ú l t im amich y conseller de Fer
ran el Ca tó l i ch , aqui a Barcelona. Y aquest, 
que fou d e s p r é s confessor de Carles V , el va 
portar a la cort. A Paris s'ajunta y s ' en tén ab 
gent de la Provensa. Y un cop a Vienne, ca
pital del Delfinat, Mngr . Pierre Paumier, 
bisbe y amich seu, l'envia sempre que se l i 
ocorre com a missatjer per Av inyó , Narbonne 
y altres paissos de prop de Catalunya, "par
ce que il estoil maislre en cetle belle langue el 
la parloii à merveille.n Donchs si parlava tan 
bé'l provensal y l lemosi , o romans català-
nesch, qu es lo mateix, es m é s que probable 
que fos ca ta là . 

Hi ha un altre dato sobre d'ell en aquest 
sentit. A la Biblioteca Balaguer hi h á un l l i 
bre que tracta de la c i rculac ió de la sanch, 
firmat ab el p s e u d ò n i m de Dr. Afontanya de 
Montserrat. Es de l 'época, y va ésser perse
guit. N ' h i há una edició catalana, a lo que 
semblaaquimolt extesa ensontemps. Donchs 
aquest p s e u d ò n i m , els pacienlissims bibl iò
fils alemanys, entre ells Rens y Forster, ens 
diuhen que l'usava en Servet. Vegis, donchs, 
cóm totas las probabilitats son de que fos ca
talà y no a r a g o n é s , encara que fos del alas-
horas nomenat Regne d ' A r a g ó . 

C o n t i n u a r é t n en un altre article, probani 
que fou el descubridor de la c i rculació de la 
sanch, la gran y la petita, avans qu'Harvey, 
que Vesalius y que Colombo de Cremona. 

Y PROPOSARÉM QUE SE LI AI.SI UN MONU
MENT AB LA SEVA ESTATUA A BARCELONA, TAL 
COM SE MEREIX. 
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MON AMICH BERNAT 

Un dia anava jo passeig de Gracia aval l , 
quan vaig veure a mon amich Bernal , ex-
condeixeble meu, y un xich poeta, y , m é s 
d'un xich, boig. Quan ell me va veure se'm 
va apropar y m ' a l u r á , preguntantme: 

—Escolta, Claudi : ¿lu creus en la vida?— 
L i vaig dir sincerament que si ; creya en la 

vida. P e r ó ell me va di r qu'esiava errat, per
q u è la vida no existia pas. 

— L a vida no existeix—me va d i r . — A i x ó 
de viure es una llegenda... A l m ó n l o l es 
mort y tols son morts. Nosaltres no som m é s 
que cadavres u ombras de cadavres: pe r 'xò 
son cadavé r i chs els nostres afanys, els nos
tres anhels. Som morts que desi l jém la mort ; 
cadavres que, creyentnos vius, vo lém mo
rirnos.— 

Y sense despedirse, repeniinament, se se
parà de mi y 'm deixà so l . . . 

Dos dias d e s p r é s el vaig veure seguint a 
una casada d'ulls negrissims y de gallas pin
tadas... Y vaig pensar que verament ell era 
un mort que cercava la mort. Aquella dona 
era temptadora, infernal; sas abrassadas de-
vian ésser delitosas agonias. 

Quatre mesos després el vaig trobar altre 
cop. Aquesta vegada aixis que'm vegé 'm 
p r e g u n t à : 

—Claudi , ¿creus en la mort?— 
Y jo sincerament l i vaig dir que si ; creya 

en la mor t . P e r ó ell ja no. A l m ó n , pera 
el l , t o l vivia y vol ia , lot tenia moviment y 
á n i m a . Aix i s me va parlar: 

—L'a l t re dia no sabent q u é fer, va ig anar 
al cementir i . Feya temps que'ls meus peus 
no havian petjat la m a y s ó trista. Y a l l i , al 
cementiri , se'm va revelar tol un m ó n nou, 
va comensar pera mi una nova vida. La 
t r ans f igu rac ió 'm va i luminar . . . Va ig veure 
un m ó n fins allavors desconegut pera m i ; un 
m ó n magnifich, mis te r iós , bel l iss im. . . Va ig 
sentir que dintre de ^as lombas els morts se 
parlavan, y cantavan y reyan y dansavan 
bojament; que d'una tomba a l 'altra'ls cada
vres se cridavan ab melodiosa veu y's con-
vidavan a nocturnals orgias; y va ig sentir 
exclamacions de joya y de dolor , de geloa y 
d'amor... Va ig veure que'ls morts s'estima-
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van y s'odiavan lo mateix que'ls vius, y que, 
al igual que aquests, que iguals als homes, 
tambí i ' l s xiprers s'aymavan y s 'od iavan . . . 
Prop d'un h e r m ó s sepulcre dos xiprers vells, 
seriosos, reposats, teixian son amor t ranqui -
lament, mentres vora d'ells dos xiprers joves 
se llensavan miradas d'odi y exclamacions 
d ' i ra . . . Y al exir del sant l loch, vaig veure 
pels carrers que'ls fanals s'estimavan, y que 
els arbres volian besarse y abrassarse, y 
que'ls cotxes odiavan als carros y aymavan 
las boligas luxoses. Y al arribar a casa vaig 
veure que aquesta estimava y desitjava la de 
la cantonada, enmaridada ab la del seu cos
t a l . . . Creume, Claudi : al m ó n tot v iu y tot 
estima.. .— 

El l t a m b ó estimava. A l cementiri havia vist 
una jova endolada, d 'ulls foscos y de llargas 
celias, que al peu d'un ninxo plorava amar
gament ab el rostre ocult entre las mans. 
L 'havia seguida al sur t i r y l 'havia seguida 
cada dia, pe ró may l i havia dit res. Tenia 
por de qu'ella no c o r r e s p o n g u é s al seu amor. 

— Y es hermosa, hermosa!—'m va di r e l l . 
— T é unas celias tan negras, tan suaus, tan 
llargas y tan finas, que un hom al contem
plarlas se sent desmayar d ' a d o r a c i ó . . . Son 
verament regias!... Y ara, a d e u , — p r o s s e g u í 
— que son las vuyt y a un quart de nou surt 
ella del tal ler . . . jSabs ' Es modista. 

Y se'n va anar content, satisfet, recitant 
en veu baixa: 

No t'escáu la mirada esmortuhida 

sota l'arch de la cella ben poblada... 

Quan el vaig tornar a veure, sa alegria era 
superabundant. El la corresponia a son amor 
y cada vespre, a un quart de nou, se troba-
van y del bras—bras dessus. bras dessous— 
donavan un tom pels carrers cén t r i chs , con
templant las botigas ab ulls forans. Sa Casta 
— aixis se deya—cada dia estava m é s her
mosa y m é s gen t i l ; sas celias à cada instant 
eran m é s dolsas, m é s finas y m é s llargas. 

Van renyir per una t o n t e r í a , per una fu
tesa, per una estupidesa casulana. P e r ó cap 
dels dos va voler demanar p e r d ó n i , s imbòl i 
cament, agenollarse als peus del altre. M ú 

tuament se donavan la culpa. Pera ell Casta 
era la culpable, pera Casta'l culpable era 
e l l . . Y Casta, que l 'aymava bojament, ab 
tot l'entusiasme d'un pr imer amor, ab tot el 
foch d'una órfana pobra, lo mateix que una 
r o m á n t i c a modista, que una he ro ína de sen
t imental y tr ista novela,'s va morir d'amor 
una tarda d'estiu en que plovia y en que'l 
cel era tot llis .. Y quan en Bernat la vegé 
al cemen t i r i , d int re la blanca caixa, ves
tida de blanch com núv ia verge, ab el rostre 
tan blanch com el vestit y'ls cabells negres 
com misteris y'Ilarchs com plors de dona, ro
dejant el seu rostre enmagri t , plora desafo-
radament y la besà en els llabis pálits com 
aubadas, y en las celias llargas, finas, 
dolsas... 

Y desde llavors cada dia anava al cemen-
l i r , y l i duya flors que colocava al peu de 
son ninxo; y l i parlava, l i endressava parau-
las amorosas, demanantli p e r d ó . Y estava 
trist p e r q u è ella may el perdonava, perqué a 
sas p á r a n l a s pregadoras ella responia ab el 
si lenci . . . P e r ó un dia ella ' l pe rdonà . . . De 
dintre ' l ninxo ell s en t í que sur t ía una veu 
melodiosa y gen t i l . . . Sa veu magnifica'l per
donava, l i otorgava'l p e r d ó ! . . . Y ell aquell 
dia's va ompl i r de joya: ja era digne y hon
rat; el perdó ' l dignificava, l'honorava!.., 

Y aquell vespre e n t r à furt ivamenl al ce
ment i r i , ab un pom de violas a la mà es
querra, la del costat del cor, y arr ibà -al 
ninxo de sa aymada, y t r e g ü é la llosa que'l 
tancava. Y un cop aquesta fora, ell entrà. 
Silenciosament altre cop la posà , s 'agenollà 
devant la blanca caixa, ja bruta, y després 
de trucarhi tres cops ab el puny clos, pausa
dament va tirarse un t i ro . 

Al dia s e g ü e n t vaig tenir t emptac ió d'anar 
a sentir lo que's deyan... 

CLAUDI COMABELLA 
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«¡RIDE, PAGLIACCIÓ!» 

A en Manel Grau. 

La sala del gran circh presentava aquella 
nit l'aspecte de las grans solemnilals. Una 
multitut abigarrada y entusiasta en la que 
hi tenian rep resen tac ió tots els estaments 
socials, s'apinyava en las localitats del i n -
mens saló d'espectacles, ompl in t lo de gom 
a gom. Els focos d'arch voltaich penjats al 
sostre enviavan a dolls sa claror demunt la 
pista, qu'apareixia esplendent a més no po
der. L a t m ó s f e r a ' s caldejava per moments; 
y en iots els semblants de la gent a l l i aple
gada s'hi notava la expectació precursora de 
las grans emocions. 

Y la veritat es que no n 'hi havia pera 
menys: se tractava del benefici del gran 
clovm, del rey dels clowim, com l'anomena-
van els seus entusiastas, del joglar de fama 
universal, del incomparable Tonny; y aquell 
públich que m é s que cap altre l 'havia acla
mat eregintlo i d o l , q u é havia de fer aquella 
memorable vetlla, s i n ó ompl i r la sala del 
gran c i r c h l . . . 

El programa que per'aquella serala d'ho-
nnre s'havia combinat s'anava executant ab 
tota fidelitat, peró ' l públ ich acullia tots els 
Irevalls ab marcada fredor, pu ig un altre 
era'l móvi l d'haver assistit al espectacle; y 
tot quant s ' h a g u é s fet pera distreure sa aten
ció del clovni, hauria sigut debadas. 

La impaciencia que's notava desde feya 
estona en el púb l i ch per la tardansa en apa
rèixer T o n n y , s'anava accentuant per mo
ments. De prompte ' l pallasso's p resen tà a la 
pista, y ressonà una forta salva d'aplaudi
ments. Tonny , d e s p r é s de regraciar al p ú 
blich, ab el gest y la mirada, aquella mani 
festació e s p o n t à n i a de simpatia,'s d i sposà a 
executar els excén l r ichs trevalls que compo
nían el seu repertori. 

C o m e n s á a barbotejar una serie de mots 
incoherents acompanyats de ganyotas gro
tescas y acc ioná i s estrafalaris que, per més 
que n ingú ' l s va entendre, feren part ir de r iu
re a la concurrencia. 

Y passà tot seguit al repertori a c robà t i ch -
mimich-musical, d ' in te rés extraordinari per 
lo nou y variat. 

Al fínalisar l ' u l t im n ú m e r o , una tempestat 

eixordadora d'aplausos esclatà en el circh. 
Alió fou una mani fes tac ió boja d'entusiasme: 
el públ ich en pes s'aixecava sobre'ls setials 
aclamantlo a grans crits; els homes el salu
daven aixecant els bressos enlayre, ab ade-
mens convulsius; las senyoras y senyoretes 
feyan voleyar llurs mocadors, llensant xiscles 
de joya y d ' a d m i r a c i ó ; en 6, t o t hóm, homes 
y dones, vells y criaturas aplaudien f rené-
tichs, nirviosos, ab un entusiasme rialler y 
delirant. 

T o n n y , visiblement conmogut , donava 
mercès , fent m i l ecetaments y reverencias a 
equell púb l i ch que d'una manera ten franca l i 
demostrave se a d m i r a c i ó . 

Y era'l cas que la ovació no portava tras-
ses de terminar; ben al contrari , com m é s 
nneva m é s increment prenia, arribant a ad
qu i r i r proporcions alarmants. Entre aquell 
t e r r a t r è m o l infernal sols se sentien els crits 
de «Visca ' l nostre clown.'n «Visca ' l rey dels 
pal lassos!» «Visca ' l gren T o n n y l » y e lgún 
altre per l 'esti l , que'l^pellesso escolteva ab 
la rialle els l lebis, no ecudintseli en equells 
moments res més pera correspondre digna
ment a la menifes tec ió de carinyo y admi
ració de qu'era objecte. 

De prompte no p o g u é f ingir m é s : senti 
una crudel punyida al cor, feu dugas o tres 
tentines y c e y g u é desplomet al mitj de la 
piste. 

Llavors la o p i n i ó , en el púb l i ch , se d ividí : 
mentres uns creyen que verdaderament l i 
hav íe agafet un treval l , altres—y aquests 
eran els més—creyen de bone fe, que's trec-
teve d'un acudit de clown, d'una pensade de 
ú l t i m a hora, del veritable mot de la fin 
d'aquella memorable vetlla, y s egu ían apleu-
dint . 

Y sí qu'ho fou el mol de la fin, perque'l 
pobre Tonny , el pallasso per autonomasia, 
el clown mimat d'aquell públ ich e n t u s i à s -
tich, ja no's va eixecer m é s , permeneixent al 
mitj de le piste estirat, i nmóv i l , ert, fent 
une ganyota horr ib le . . . 

Per fi ' ls criats del circh Tañeren a recull ir , 
enduhén t se l cap a son camerino. A l arri-
berhi , Tonny ere ja cadavre. 

La cons t e rnac ió que's produhi en el circh 
el entererse'l públ ich de le nova, fou gren. 
l l n peper blau rebregat y encara humi t , que 
hi havia demunt d'un d i v á n , explicà a to l -
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hom lo que pera t o i h ó m era sorprenem e 
inexplicable: la causa d'aquell d e s e n l l á s tan 
funest com inesperat. E n aquell despatx se 
l i feya saber que sa tendra filleta, sa angel i 

cal I o tó , qu'era'l seu únich consol en aquesta 
vida y ' l sér per qui tan sols alenava, havia 
pujat al cel aquella mateixa tarda. 

Y ' l pobre Tonny tota la nit que reya... 

I. SOLER Y ESCOFBT. 

L'ENAMORAT A L A ESPOSA MORTA 

FOLLIA D'AMOR. 
I 

Quan va» tentir, trobanie en l'agonU, 
eli països de la Mort 

venint armada de la dalla impía 
pera parar ton cor; 

quan, de tu despedinlse'ls últims hàlits 
ab greu forsat panteix, 

prengueren els teus membres, erts j pálits, 
un funerari deix; 

vas dirme ab un cert dir que'l cor destrossa 
y ab pidolayre fas: 

- cQuan mon cos se pudreixi dins la fossa, 
¿encar m'esiimarásr...» — 

I I 

«:Kncar m'eslimaris?...»— 
Fatídica pregunta 
que'm sembla, d'aquell jorn, 
que sens pará'm formulas... 

Esposa del cor meu! 
¿per qué, per qué ton dubte, 
que irisi y acompassat 
com pcndoleig mormuras? 
¿No sabs que sense tu 
la vida m'es feixuga? 
¿Et pensas qu'en el món 
irohft hi puch la ventura, 
en mitj sos erms sens fi 
feconds no més en punxas?... 

«¿Encar m'estimarás?»— 
No'm donguis més lortural 
Per mi tu ho eras tot; 

sens tu ja tot me pesa y tot m'abrumal 

I I I 

Vmch a darte la contesta 
no ab páranlas, ab amor: 
vinch a gosá eterna festa: 
vinch a guarir mon dolor! 

Ja m'«peras dins la fossa 
com en nou talem nupcial. 

L a nostra fortuna es grossa! 
Espérans ditxa eternal. 

T'estrenyeré entre mos brassos 
y'm beuré ton mort respir, 
y demunt mos membres lassos 
ja podrá la Mort venir! 

IV 

V'ls teus y'ls meus átoms 
5'enmaridaran 
y en cada molécula 

viurán abdós sers—que may morirán. 

Que'ls rosers 
y'ls xiprers 

y'ls desmaya qu'emorn s'enlayran 
xuclarán 
y farán 

de tu y jo l!ur jova sava. 

Y aerém 
y viurém 

en mil rerms abdós alhora, 
j a las nits 
ben junyits 

brillarem demunt la fossa. 

Beneyta la Mort, 
qu'aixl'ns multiplica! 
Beneyta la Mort, 
qu'aixl'ns dona vida! 
Beneyta la Mort, 
qu'aixl'ns eternisal 

Dius: i jEncar m'estimaràs?...» -
Vinch a darte la contesta; 
vinch a gosà eterna festa; 
vinch a dñr-t l'etern abrás! 

Alsém, alsém la llamborda 
tot desseguida! 

Ajudam, no't faaais sorda, 
la mtva vida! 

CLAUDI MAS V JOBNÍT. 
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(A mon respectable amidi el delicat esculplor 
Mánel Fuxà). 

Qu'es agradosa la soleiai del capvespre 
en el camp! 

Mentres un queda embadalit guaytant per 
hom ha fugit el sol y contemplant aquell cel 
acarminat, suaument difús ab el blau pur 
d'ullim terme, aquell cel rialler que cubrintse 
de sas mellors galas se despedeix del sol son 
dols enamorat, pensant tal vegada que l 'en
demà t o r n a r á a véure l y podra petonejarlo 
mil vegadas mes enjoyat, mós resplandent, 
més beli ; l lavors, quan poch a poch va en-
fosquintse la terra y apareixent en el cel tot 
un estol de resplandents llumenetas parpe
llejant com tendres infantons al despertar 
d'un somni l larguiss im, pe ró dols y reposat; 
quan en mi t j d'aquell silenci del i tós y apa
cible, el que'ns produheix una melangia 
dolsa y suau, se sent tocar el capvespre, la 
oració míst ica de la campana de la iglesia de 
ia quieta vila o de la ermita abandonada y 
sola, quina silueta's destaca entre la fosque-
lat inmensa que tot ho invadeix, l ' àn ima ' s 

reconcentra, l ' àn ima que poch avans estava 
endormiscada per la mitja l l u m d'un crepus
cle de vaguetats indefinibles; y llavors se 
desperta en mitj de la fosquetat, a la b r i 
l lantor de las estrellas primeras y al so v i 
brant de la campana qu'entona \ 'Ave -Marta , 
la nota úl t ima d'aquell cant mistich que resa 
tots els días per las á n i m a s perdudas. 

El la t a m b é entona un cant d'alabansas y 
prega per l 'amiga del cor, o pels pares per
duts fa temps, o pels germans anyorats, o 
pels fills morts en la primavera de la vida y 
quan més goig feyan. Y aixis, evocant tot un 
passat dols y rial ler , fa reneixe ab aquell s i 
lenci vesper t í y en mitj d'una res ignac ió no 
concebuda, la pau del cor y la t ranqui l i ta t de 
l ' àn ima 

Y ab tot aquell reculliment y aquella quifr 
tut dolsa y serena hont tan bé s'hi troba 
aixeca la vista al cel, fixa, sense parpellejar 
tal vegada pressentint qu ' a l l à hi habita'l crea 
dor de tanta maravella, de tanta grandesa 

Y com donantl i las gracias per las horas 
de consol all í rebudas, extasiada y t a m b é en 
silenci, murmura vagament: 

—Qu'es agradosa la soletat del capvespre 
en el camp!— 

JAUMB TERRI 

E L S POBRES 

Un noy d'un» noy» se'n enamori; 
la noya del noy iota a'agradá. 
El l , com ella, es pobre que ni tenen pa. 

Oydal... 
Tots som en el món com la terra'ns fa. 

Tan joves que son, si'n saben d'aym&l 
Malgrat son desitj no'ls deixan casi. 
Si avuy son pobres tambí ho serán demà; 
ŷ tota la vida s'haurán d'anyorií... 

No volguéa que's migrin de pail y plori. 
Oydál... 

I.as cosas quan passan s'han d'aprofiti. 

Ara que son joves, deixeulos Junti, 
dcixeulos que riguin fins a reventi, 
deixeulos que gosin el goig del gosi, 
deixeulos que's junlin y podran fruyli... 

Oydil... 
(¿u'es trista la vida sense l'esperi! 

JACOBUS SAIIARTÉS 

L A R I A L L A D E L S CRANIS 
Els cranis tenen un riure sarcástich, 

tenen un riure glassat, silenciós; 
els cranis tenen un riure sarcástich 
que'ns persegueix als humans com un cástich 
y'ns embolcalla d'un vel tenebrós. 

Els cranis ríuhen: la boca estrafeta, 
las dents mogudas, els ulls enfonzats; 
els cranis riuhen ab riure mofeta, 
la testa buyda, la boca estrafeta, 
ressechs els ossos, ressechs y badats. 

Els cranis riuhen quiets a la fossa, 
riuhen de dfas y riuhen de nits; 
el temps que passa, inmntable'ls destrossa, 
y'ls cranis grisos, quiets a la fossa, 
guaytan irónichs passi'ls Infinits. 

Els cranis tenen un riure sarcástich, 
tenen un riure glassat, silenciós, 
que'ns persegueix als humans com un cástich. 
Quin riure clnich, quin riure sarcástich, 
sota la» venas que viuhen, té l'oil 

l'ERK P»AT JABAL-LI. 
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T E A T R E S 

L'ENEMICH. 

En una petita vi la catalana'ls trevalladors 
de la terra e s t á n excitadissims p e r q u è ' l s qua
tre o cinch grans propietaris d e ' l a comarca 
han acceptat la oferta d'un jove e intel igent 
enginyer qu'ha perfeccionat unas m á q u i n a s 
ag r í co l a s y las posa a sa d i spos ic ió pera fer 
una probatura. L'esfors corporal queda casi 
b¿ supr imi t y ' l I reval l se fa ab mós perfecció 
y economia. Aixó , si s'accepta pels propieta
r is , p o r t a r á la miseria a la encontrada, per
q u é la gent de la vila v ivían ab penas y tre-
valls del jornal que aquells richs propietaris 
se veyan obligats a p a g á r l o s h i . Jornal mes
quí ; tant, que un any avans els trevalladors 
h a v í a n conseguit una pesseta d'aument. Els 
propietaris havian t ingut de tranzigir o b l i 
gats per las circunstancias. 

L ' anunc i de l 'arribada de las m á q u i n a s 
c o n m ó u al poble. T o t el pr imer acte de 
¡.'Enemich es tá destinat a descriure aquesta 
exc i tac ió . No m ' e n t r e t i n d r é a explicar las 
escenas: sols d i ré que l'acte's fa pesadissim 
per la repet ic ió d'uns mateixos conceptes ab 
una monotonia desesperant. « L a s m á q u i n a s 
ens portan a la m i s e r i a . » «No 'ns p o d é m pas 
mor i r de fam.» «Ca l destruhir las m á q u i 
n a s . » « E s inú t i l , no 'n t r e u r é m res .» A i x o ho 
diuhen y repeteixen tots els personatjes sen
se cansarsen may. Per fi la escena s'anima 
un xich ab l 'arribada de tots els trevalladors, 
que, armats ab martells , aixadas y garrots, 
se proposan portar a cap l'amenassa. Sols 
vo ld r í an que'l cap de colla , en Va len t í , 
qu'avans era'l m é s decidit y avuy sembla 
desencoratjat, els a judés en sa destructora 
tasca. Picat son amor propi , logran c o n v é n -
cel, acabantse l'acte ab una escena bastant 
moguda y ben sentida per l 'autor. Es l 'única 
escena verament d r a m á t i c a de l 'obra. 

EI s e g ó n acte passa a casa d'un dels pro
pietaris. Las m á q u i n a s han arribat y l 'engi
nyer, de sobre-taula, explica las sevas ven-
tatjas. L 'enginyer , ab tot y é s s e r un sabi, 
defensa molt feblement el p r o g r é s qu'ellas 
significan, y un jove—que crech es fill d 'un 
dels propietaris—se posa de part del poble 
ab arguments de peu de banch. Per altra 
part, els propietaris son tipos de c o n v e n c i ó — 
un d'ells de verdadera parodia—y.. . es clar: 
las pobras m á q u i n a s pagan els plats t ren
cats. El poble arriba cegat y armat, exigint 
la retirada de las m á q u i n a s . « Q u e si, que 
no! Que no, que s í ! . . . Donchs ja ho arregla-
rém nosa l t r e s ! . . . » Las m á q u i n a s quedan fe-
tas pols, l 'enginyer s ' indigna, els propietaris 
s'esveran, y cau el te ló a la l l u m d'una teya 
qu'arbora ' l m é s exaltat de tots. 

Prescindint de detalls, d i r é que l 'obra en 
conjunt me produhi un efecte d e s a s t r ó s , so
cial y d r a m à t i c a m e n t . Segons totas las apa

riencias, l 'enemich son las m á q u i n a s . «L'ho
me té dret al i r eva l l , y las m á q u i n a s l i pre
nen la feyna.» ¿Ha volgut demostrar aixó'l 
senyor Pous y Pagès? í Y tracta de convén-
cens, ab l ' apa ra tós final de l 'obra, de que ja 
ha arribat l 'hora de que destruhlm tota mena 
de m á q u i n a s , desde la ventadora Tasker a\ 
a u t o m ó v i l , desde la m á q u i n a Singei a\ tran
vía e léc t r ich , pera que aixís hi hagi molta 
feyna pera t o t h ó m , molta més feyna de la 
qu'entre t o t s p o d r í a m fer ' Si tal es la tesis del 
senyor Pous, l i d i ré que a mitjats del sigle 
passat el problema Je las máquinas va pre
ocupar als grans economistas y sociólechs; 
aquest problema avuy ja es tà resolt, y está 
resolt en el sentit s e g ü e n t : « Q u e l'ideal pera 
la humanitat es tá en descubrir la máquina 
maravellosa que fassi innecessari tota mena 
de trevall mecánich.n Aixó de que l'home té 
dret al trevall pod rá ésse r tan evangélich y 
catól ich com vu lgu i , senyor Pous, peró es 
ant inatural . L 'home a lo que té dret es a 
viure, y com que las m á q u i n a s facilitan la 
vida, las m á q u i n a s deuhen ésser sagradas. 

El problema social està plantejat en un al
tre terreno, y' ls filosops, soc ió lechs y autors 
d r j m á t i c h s que t ingu in las pretensions d'es-
tudiar lo , venen obligats a ferho ab coneixe
ment profond del assumpto, sí no, s'exposan 
a fer una parodia r idicula , qu'es lo qu'ha 
fet c l senyor Pous y P a g é s . 

Jo no l i dir ia tot a ixó al autor de L'Enemich 
si s ' h a g u é s l imi ta t a escriure — las primeras 
escenas del drama m'ho h a v í a n fet creure 
a ix í s—un senzill drama de costums; si s'ha-
g u é s l imi ta t , per exemple, a fernos veure, 
per medi d'un drama ben real y ben humà, 
las c o n s e q ü e n c i a s fatals que pot produhir la 
i n t roducc ió sobtada de m á q u i n a s agrícolas 
entre pagesos ignorants que sen t i r án de cop 
una gran pe r to rbac ió en sa manera de viure. 
P e r ó del t i tu l de l 'obra y de son desenrotllo 
se'n deduheix que l'autor apunta més alt. 
Y en aquest sentit crech jo que'l autor ha es 
crit una gran ton te r ía . 

Deixant de banda que d r a m à t i c a m e n t , es 
a di r , naturalment, el drama no resulta 
menys inveros ími l y fals. Un exemple: (Hi 
há n i n g ú que t ingui dos dits de cervell que 
pugui admetre que un propietari que's veu 
de prompte rodejat per centenars de trevalla
dors exaltats sense defensa possible, se mos
t r i iatranzigent y provoqui ell mateix la ca
tástrofe? Donchs a ixó passa en el segón acte 
de L'Enemich. ¿Per qué? P e r q u é l'autor te
nia empenyo decidit en que's pulverisessin 
las malehidas m á q u i n a s . 

Tot a ixó es una verdadera l làs t ima, per-
que'l senyor Pous ha demostrat en altras 
obras, especialment en una noveleta úliima-
ment publicada, que té condicions d'escnp-
tor, qu'observa b é del natural y que sa'3 cio' 
nar color y vida a las sevas impressions. 

La execució en conjunt fou ben discreta, 
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sense que individualment sobressurtis n i n g ú . 
Qui ho feu mellor fou la Morera, y qu i pitjor 
l 'Oliver. La p resen tac ió escénica ben cuy-
dada. La majoria dels tipos perfectament ca-
racterisats, especialment el que feu en Bo
rràs, qui mereix un sincer aplauso. 

En ei meu úl t im article—fa ja dos n ú m e 
ros—parlant de E l Café d'en Mora t in , vaig 
dir qu'en cap de las edicions per mi conegu-
das havia trobat alguns conceptes que 
digueren els actors del Circo E s p a ñ o l . 
Aquests, ab molta cortesia, m'han ensenyat 
una edició petita en que aquells conceptes 
hi figuran. Consti , donchs, que'ls actors re
presentan l 'obra honorablement. Lo qual no 
vol dir que jo no t ingui ' l s meus dubtes, so
bre si en Mora t in va escriure o no tals con
ceptes. Difícil seria aclarirho. De tols modos, 
linch en mon favor dos arguments. Primer, 
qu'en las mellors edicions no s'hi troban; y 
segón , qu'en quells temps se feyan sovint 
edicions clandestinas d'obras m'estras ab 
moll poca conciencia y grans l l ibertats. 

De tots modos, repeteixo que de cap ma
nera tenia jo in tenc ió d'ofendre als esmen
tats estudiosos actors. 

NOTAS BIBLIOGRÁFICAS 

René Arcos.—L'AME KSSENTIEU.E.—Par/s.— 
/907. 
Làme essenlielle es un interessant l l ibre de 

versos. En R e n é Arcos, culte escriptor que 
conreaba la l i teratura francesa, si bé no'ns 
dona notas poét icas massa novas, segueix 
encertadament, sens arribar may a la pura 
imi tac ió , las petjadas d'altres autors qu'han 
formal escola. En Verhaeren y en Dierx, so
bre lo t , han inf luhi t (al menys aixis ens ho 
sembla) en la formació de la personalitat 
literaria de l 'Arcos. D ' abdós autors reb 
aquest la influhencia; d'en Verhaeren recorda 
devegadas la esbojarrada fantasia, la genial 
independencia y la riquesa de sons y de co
lors: d'en Dierx la perfecció" de la forma, el 
sentiment y la serenitat. 

L'áme essenlielle con té cinch parts: L'ame 
nupliale, L'áme des flenrs, L'áme aslrale, 
L'áme des nuils y L'áme é(<tque. Tolas son 
galana mostra de las excelents qualitats l i te 
rarias de L'Arcos: las poes ías que las forman 
son totas bellas, ben sentidas, ben escritas y 
ben rimadas. Son molt hermosas las t i tu la

das Femme, Ses lèvres. Ses cheveux (una de 
las que més ens agradan), Emphase, Les Jlo-
raisons du ciel,'Dcpouilles (admirable y p o é -
tich procés de las transformacions que su-
freix durant l'any la naturalesa), etc. 

Pera donar una idea del l l ibre , reproduhi-
r ém Mélancolie (poesía dedicada al cé l eb re 
poeta romanista Jean Moreas) n o perque'n 
sigui la mellor, s inó p e r q u é sas curtas d i 
mensions la fan publicable. Vegis: 

Com me, à la Jin du bal. Us gentes demoisettles 
Lasses lie voluplé, ¡es Jíeurs s'en sonl allées. 
L ntttomne doux s'est assoupi avec ses ar/es. 
Les arhres onl fleuri de l'or par les allées. 
U i piules onl réveillé la plainle au fotfds des friáis; 
fos piules, doni chaqué goule est tombée comme un pleur. 
L t ciel s'esl impregné d'une grande douleur. 
Bt les feux onl pilli dans la longueur des rmits, 
Aíonie, la solilude erre parmi les plaines. 
I j t rttute semble aller... loin... vers des amerluines. 
Funébrement ge mil le spleen aux lanlil'enes. 
C'est le novembre gris des veillées el des brumes. 
Oh! Irisleise du buis dert iere le porlrait^ 
Dcnl le soír doutement indécise les traiis. 
Oh! Iríilesse altardée aux èpiques fumies 
Des palais éeroulés en buches consumées. 
.. Pans le vol des douleurs f ai reconnu les miennes. 
y ai regardé des jones Jlétries, autrefois roses. 
Mon reve souleva des dalles anciennes... 
E l longtemps... j 'a ipleuié . . . dans la bmme moróse. 

M. A. Cantone.—SONETTI ETERNI.—Napoli. 
—igoy. 

I SONETTI ETEHNI formáno il núcleo prolo-
plaslc di un ciclo lirico, che culmina nella 
Canzone: ALL'ANIMA ESSBNZA, publicala nel 
iSyS, e di cui l'ideale épico trovera la sua espli-
cazione nei due poemi:. EGO E PANTA e L u c i -
N o o . Aixó escriu l'autor com petit prefaci de 
s o s sonets. 

No coneixent, donchs, nosaltres All'Ani-
ma-Essenza y no haventse publicat encara'U 
poemas Egò e Pánta y Lucinoo, ens veyém 
privats de desentranyar l'esperit filosólich 
dels disset Sonnetti Eterni que conslituheixen 
el l l ibre d'en Cantone. No obstant, p o d é m 
afirmar qu'en Cantone es un notable poeta y 
que'ls seus sonets son co r rec t í s s ims . Pera 
que'l lector se'n convenci, farém que'n cone
gui un, Venut, l l éuse l aqu í : 

Se nel límpido atturro universale 
Splende un raggio Jlorivolo, dal vago 
Riso, fnrfalla di splendor; se l'ale 
A un sogno die la fantasia del mago 
Noi traente dal nulla: se idéale 
E reale e i l tuo core, onde presago 
Forse fu U cor che t'adorò, carnale 
Poema ebro di palpiti in cui pago 
E i l misterfi tnfnito;— i l ilolce io sentó 
Enigma tuol F i eme la luce a l blondo 

• Apparire di Venere solare. 
E in queslo solé c i l tuo folie tormento, 
E in questo solé c i l mío desio profondo 
Çui die i l foco la lena, e i l ritmo a l mare. 
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R. Suhñach Senlies. — CROQUIS CUBANS.— 
Barcelona.—1903, 

De llibre potser únich dintre la literatura 
catalana pot caliticarse'l darrerament publi
cat per en R a m ó n Suriñach y Senties, Cro
quis Cubans. Y'l cal i t iquém aixis ja qu'està 
destinat a narrar costums y escenas d un 
pals y d'una rassa amicalans per excelencia. 
Y no obstant (y això demostra que qui té 
sentiment artistich pot ferio extensiu a tot 
lo qu'existeix) no'ns produhcixen cap mala 
impressió' ls quadrets de vida cubana que'ns 
descriu en Suriñach (sens haver estat a 
Cuba) perquè ha sabut identificarshi, com
pletant la vis ió obtinguda per relats y re
ferencias ab la propia intuició de lo desco
negut, veritable element primordial indis
pensable pera donar calor y moviment a la 
reproducció artística d'un tet qualsevol, vis
cut o no viscut. 

No causan, donchs, extranyesa aquellas 
trúgicas o senzillas historias de negres refe
ridas en llengua catalana, ans al contrari; no 
sabém quin secret encis ens las fa mós agra-
dosas que si las coneguéss im miijansant 
l'idioma castel là. Ta l com las narra en Sur i -
ftach. ens fan l'electe d'oirlas de boca d'un 
amich 0 d'un vehi que torna de Cuba y, bon 
català avans de tot, ens las conta com qui no 
sab avenirshi, ab compass ió y simpatia, peró 
sentlntsen ben lluny, per I esperit y per la 
educació. 

Aixó en quant als temas dels quadrets. 
Si'ls considerem per llurs qualitats litera
rias, els Croquis Cubans sorprenen agradosa-
ment. E n R a m ó n Suriñach no es encara un 
prosista d'empenta, peró sa prosa es plena 
d'aquell sentiment suau y delicat qu'embe-
llcix sempre la cosa descrita, per vulgar que 
aquesta sigui. No sembla per ara partidari (no 
sabém qué farà més cndevant)de complicar la 
narració dels fets ab incidents y detalls. Sas 
historias, barreja delitosa quasi totas de rea
litat e imaginac ió , semblan explicadas (no 
llegidas) per un home de m ó n , que ha vist 
molt y ha sentit molt; que parla ab facilitat 
y correcció, peró que no pensa en embellir 
els fets relatats ab las galas espléndidas dels 
oradors eminents. 

Aixis escriu en Sur iñach . Si'ls fets son in
teressants y ell sab explicarlos, ¿qué més te
nim que demanarli? Si'ns sab emocionar de 
debò ab quadrets com Els ñañigos, Sera/in, 
La comparsa de La Vieja, E l rey Congo, Cu-
quilo. Mamerto, etc . no usant d'altres medis 
que la senzillesa y naturalitat, ¿per qué deu-
riam exigirli una prosa florida y brillant com 
la d'en Maupassant o d'en D'Annunzio? 

GBROKI ZANNA 

OLYMPIA 

(DE MAS IMPRESSIONS DB PARÍS). 

73M /ÍÍ trírj a 8. A. 'j — 
Allraclions stnsalionellts.— tAu 
Japont.MIU H.Dutrun, i L a 

fleche humaint.* 

L a snitée de l'Olympia es un lloch de reu
nió dels elements del demi monde a Paris, ün 
aquest teatret rialler, las cocolles y rasía-
quouéres Uuheixen vestits y's passejan mirant 
als homes. Una barreja de sexes que s'atrau-
hen mútuament: vetaqui tota la concurrencia 
del teatre, l .a representació sols interessa als 
forasters, que no perden un detall de la pan
tomima «Au Jj^nn», grand ballet, musique 
de Louis Ganne, qu'es un seguit d esceñas 
ben presentadas, ab decoracions, irajos y balls 
que forman un conjunt agradable. Compar
sas ab vestits japonesos, dansant ab altres 
de diferents colors, forman una gama qu'ale-
gra'ls ul lsab una claror viva. E l s actors, ab 
sos rostres menuts com els dels cromos ja
ponesos ellas, y fent unas ganyotas ampias, 
enarcant las celias ells, lepresentan ab'forsa 
carácter. Las bailarinas, ab ombrellas, vanos 
y altres objectes més 0 menys japonesos, 
dansan al compás d'una música lleugera, fent 
resaltar molt el quadro. 

Tota la sala, ab l'escenari comprés, té un 
aspecte simpatich. E s un refugi frévol com 
tota la vida parisenca. E l preu d'entrada, el 
promenoir, son tres franchs. E l s sillons y pal
cos com se comprèn son carissims. Peró's 
veu un luxe tal esmersat en tot (trajos, de
corat, mise en scéne), que ja'l voldnam pera 
nosaltres en las representacions dels teatres 
de Barcelona. 

L a vetlla que vaig assistirhi'l leatre estava 
ple. L a concurrencia era variadissima, y vaig 
observarhi una colecció de tipos interessants, 
que donarían peu a varis articles si's volgués 
dissecar llur personalitat. 

La familia forastera qu'ha vingut atreta 
pels affiches y, no fent cabal del püblich, se
gueix ab interés* el desenrotllo del variat 
programa. 

E l s norteamericans ab la clenxa netament 
dibuixada sobre'l cap, de cabells negres y 
lluhents; el rostre afeytat; trajo negre de tea
tre y soirée, ab camisa blanca en quina am
pla pitrera lluhen botons de brillants. Y las 
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sevas ftiullers eclipsant a las parisencas, l l u -
hint trajos fets pels mil lors modistos: Paquin, 
La Fe r r i é r e , Raudnitz . . . 

Vells verts que s'escorren entre mi t j de las 
donas d i h é n t l a s h i paraulas atrevidas, mirant 
las ab sos ullets petits, que's fixan sobre las 
corvas esllanguidas de cocolles ab un desver
gonyiment fas t igós . Joves snobs qu'exhibei-
xen trajos co r rec t i s s íms , llisos, sens una arru
ga, ab un énfasis y una pose r id ícu ls . Sos 
barrets petits apuntats al cap de cabells l l u -
hents, plens de c o s m é l i c h , tenen las formas 
més variadas. Sos colls, que'Is arr iban a las 
orellas, els fan caminar enravenats. Fan 
broma ab las encalles que se'ls escoltan ab 
ei vano posat lleugerament als llabis prims 
y se'ls miran ab sos ulls temptadors y burle-
tas. Sas conversas son plenas de paraulas 
buydas, en que'Is equivochs, matisant las 
frases elegants carregadas d'agudesas, pre 
nen a voltas giros altissonants y dissimuian 
sempre un desitj sensual que'Is c o n s ú m a 
tots, que'Is fa viure sempre ab una excitació 
falsa, robantlos en nn moment horas y jorns 
d'existencia. 

Passejant entre la gentada, vegi ben clar 
que la r ep re sen t ac ió sols era una excusa 
d'aplegarse homes y donas. Més que un tea
tre, a l ió era u n mercat de plahers. hont la 
carn s'oferia als ulls de t o t h ó m mal amagant-
se sola trajos extremats, de colors llampants, 
que marcan en relleu las formas provocado
ras, darrers rebrots d'una rassa que's mor. 
T o t h ó m camina indecis com cercant algú 
per'apoyarse, per'anar tots dos del bras cap 
al niu d'amor. Las miradas d'ellas, sos mo
viments, tots sos posats y actituts no tenen 
altre objecte qu'excitar las passions dels ho
mes, e n c é n d r e l s en des i t jós , ferlos seguir hip-
notisals, sense m é s voluntat que la de posse-
birlas y rabejarse beslialment. 

Els homes afemellats gi ravol tan a collas, 
mirantlas a n'ellas o enrahonanthi . . . de lo de 
sempre. Y ab sos ulls las .despullan pera 
recordas en la nuesa de la nit en que las pos-
sehiren. Els desit jós s'encenen altra volta 
y'ls ulls d'ella i n s i n ú a n lo que son cos dema
na estremintse de luxúr i a . Y si ell es vensut, 
una vegada m é s confonen sos cossos al sur
tir de la vetllada. 

Las cocolles regiran per t o l , cercant un ho" 
me pera ellas entre'ls vells, en t r é is joves, 

sigui ' l que vu lgu i ' l mascle mentres no se'n 
tornin solas. Volen estimar y tenen enveja de 
las favorescudas que, menjantse son petil que 
s'emportan, fugen rialleras, estremintse al 
pensar en lo que f ruh i ràn . 

Tota la sala es com un invernacle de flors 
malahissas que, no podent veure'l sol p e r q u è 
las mata, reblincan sas tijas esllanguidas y 
b a d á n sos pèta ls de colors pàl i t s , desitjosas 
d'un raig del mateix sol, que las farà i ruh i r 
matanilas poch à poch. 

Mentres lant l'espectacle del escenari con
tinua. Un mnnsieur presenta un cavall ensi
nistrat que trevalla en una pista aé r ea ; re
mena las potas al c o m p á s de la mús i ca , s'ai
xeca dret y saluda al públ ich ab el cap a una 
senyal del domador, que somriu sempre ab 
ayre de superioritat. Acabat el n ú m e r o , dos 
criats negres ab llureya vermella, calsa cur
ta, mitjas blancas y sabatas de xarol , ab els 
ulls que fosforejan y ensenyant unas dents 
blancas al entreobir els l labis, treuhen el car
t ró hont hi hà marcat el n ú m e r o anterior, y 
posan el del que va a comensar. 

L a novetat es una mademoiselle que canta 
y balla diferentas dansas, aixecant ab sos 
brassos nusos una onada de puntas de tots 
colors, fent una exhib ic ió de roba inter ior , 
acabant ab l 'obligat can-can. Somrihent , ab 
gestos graciosos de gata, demana un aplau
diment, y alguns joves que mentres baila-
va 1^ miravan fixament, sense perdre cap 
detall , aplaudeixen entusiasmats, com si's 
fessin la competencia; mentres ella mira amo
rosament, ab ulls qu'amanyagan, cap els in
drets ahont son els coneguts. 

Els negres cambian el n ú m e r o , y la orques
ta las e m p r è n ab una marxa de circo e q ü e s 
tre. A l seu c o m p á s surten un senyor y una 
senyora de /rac, ab fuhets a las mans. Avans 
un groom que resta al fons de la escena ha 
escampat tamburets, cèrcols y altres objectes 
de fer perdre l ' equ i l ib r i . El domador fa una 
senyal, y apareixen quatre gossos danesos 
magnifichs, grossos, de cos elegant sostingut 
per unas potas àg i l s , de cap gros, ab la boca 
badada, ensenyant uns uyals blanchs y pun-
xaguts y una llengua carnosa, llarga y h u 
mida; tots blanchs ab tacas negras. L ' u n dar
rera l 'altre, formant una cadena, donan vol-
las pausadament, fins que, el c o m p á s de la 
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m ú s i c a apressantse, corren; y van baixant 
la velocitat, fins que sa tu ran per'asseures 
dalt dels tamburets, ahont restan i n m ó v i l s . 
Saltan fustas a diversas alsadas; passan per 
dint re cèrcols y fan combinacions, obehint 
d ò c i l m e n t . Y jo admiro la bellesa dels gossos 
blanchs ab tacas negras quins collars d'acer 
b r i l l an en son coll r o d ó , y qu in picarol gros 
sona al bellugarse. L ' u n darrera l 'altre, com 
han entrat se'n tornan, y 'n surten d'altres que 
venen a fer lo mateix ab pocas variants. El 
programa's va desenrotllant a nostres ul ls en 
un seguit d'escenas animadas qu'eniusias-
man al púb l i ch foraster, menires la majoria 
passeja sense ferne cas. 

Desd'una escala ampla me'ls mi ro c ó m 
desfilan, sempre donant voltas. Las donas 

I altas y primas duhen grossos capells plens de 
flors que m'amagan l 'óval del rostre. Aguan
tant la q ü a de las faldil las, caminant poch a 
poch, dugas o tres plegadas, miran als homes 
ab sos ulls insondables que Uampeguejan de 
desitj. Els joves forasters las miran embada
l i ts , trobantlas bellas y extranyas, no atre-
vintsea dir lashi res si fa poch qu'ells arriba
ren a Paris. Y ellas els incitan a que s'acos-
t i n ab somriures, senyalantlos ab els ulls a 
las amigas y enrahonant baixet entre Hallas 
ofegadas i n ú t i l m e n t ab el vano devant de la 
boca. 

Acabo de pujar la escala pera, visi tar el 
pr imer pis, y als dos costats t robo taulas ab 
copas y ampollas de Champagne, tamburets 
alts pera seure, y al darrera ¿ames escotadas 
mostrant la carn blanca, qu'ab l l u m artif i
cial pren una l luhentor apagada. Van penti-
nadas extremadament; acompanyan a beure 
al darrer p a r r o q u i à , qu'assaboreix a glops 
el Champagne de sa copa de cris tal l , ampla y 
rodona, excitantse al sentir la frescor deis 
terrossos de glas que nedan dintre la copa. 
Enrahonan tots dos com bons amichs. A l 
p a r r o q u i á , mirantse a n'ella escotada, ense
nyant sols una mica de son eos per demos, 
trar c ó m es lo que s'amaga, l i sembla vóure-
la n ü a bevent ab e l l ; els glops de Champagne 
gelat l i semblan besos dolsos, frescos, qu'ella 
l i fa acostantshi, fregantli son rostre, fentli 
pessigollas ab sos cabells rossos, 

P e r ó tot a ixó no passa d ' i l u s i ó , y té de 

deixar son l loch a un altre p a r r o q u i á quan 
demanan una copa de Champagne; y se'n va, 
veyent c ó m el nou v ingut se la mira fixa
ment a n'ella entre glopada y glopada del 
Champagne de la copa de cristall ampla y ro
dona, ahont els terrossos de glas nedan. 

La estona aquella, o mellor , la copa, l i 
ha costat tres franchs. l is una mica car, peró 
es la tarifa. Y si dona una pessa de cinch 
franchs no l i t o r n a r á n pas el cambi. La 
¡Jame s'ho q u e d a r á com una finesa, fentli un 
somriure ab aquells llabis que beurán una 
copa ab l'altre p a r r o q u i á . 

E l clonw Lillle-Tich, ab sas sabatas de 
fusta, Margas y planas, ha caminat de mi l 
maneras, cayent é n t r e l a s r ia l lasdel públich, 
aixecantse r i g i t com si fos d'una pessa. Ha 
llensat un barret pe t i t ó , qu'ha fugit rodo
lant mentres se sentia una trompa d 'automó-
v i l . Ballava ab un m a n i q u í , escarnint l a sóse 
dels salons, y ha acabat per revolcarse ab ella 
per t ena , en posicions indiscriptibies que 
feyan ressonar rialladas y xiscles per la sala. 
Una cocotle grossa que repenjada al bras d'un 
jove t inch al meu costat, d iu tot rihent, en-
nuagantse: O comme cesi chic. Y's recargo
la en sa pass ió de r iure, fentlo s e g u i r à n'ell, 
que somriu pera c o m p l à u r e l a . 

Desp ré s ' en Liltle. fugint del gos que l'em-
paytava, s'ha agafat a una corda que penjava 
de dalt del escenari, y ha desaparegut com 
volant, ab el gos agafat ab las dents al seu 
frach r id ícu l . Y novament surt a escena 
per'acallar els aplaudiments del públ ich , que 
comensa a interessarse per l'espectacle. Ne 
fa de novas per'acontentarlos, y las riallas y 
bravos segueixen, fins que l 'home no pot més. 

Un darrera l 'altre han anat passant tots els 
n ú m e r o s del programa, y'ls negres han sur-
t i t a retirar el ca r t ró del n ú m e r o anterior y 
posar el del darrer, el c/ou, el succés dujour: 
uLa fléche humaine», mademniselle Hélène 
Dutrien, qui ab bicicleta lé de fer un salt de 
quinze metres, segons diuhen els affiches que 
per tot Paris se veuhen. El Looping the loop 
era massa vell pera Paris, que viu sempre 
d'actualitats y's cansa de tot . Sols manca-a 
trobar un exercici m é s per i l lós a la vista, y I 
LQttfiiffg era mor t . Y s i ' l que's presta a fer 
d ' hé roe es una mademoiselle, encara mellor; 
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sols falla ensopegar un t i i u l sugestiu qu'atre-
gui a t o l h ó m pi ometem un espectacle esgar
rifós, y es tà tot fet. 

Comensavan els preparatius. Baixavan 
d'aprop del sostre, ahont estava l l igada, una 
pista de fusta inclinada, fent una baixada 
moll r áp ida ; arreglaren al escenari, lloch 
linal del experiment, un pilot de matalassos 
y alfombras; posaren una malla per si queya; 
guarniren rengles de b ó m b e l a s e léc t r icas 
pera i l l umina r el trajecte; pujaren homes a 
la pista, arrapantse en cordas, y baixaren 
deixantse relliscar, picant ab el peu pera 
probar si era prou segur. 

Els que seyan en sillons a platea tingue 
red d 'a íxecarse y posarse als costats. T o t h ó m 
callava com si t i n g u é s d'apareixe una gran 
cosa sobtadament. 

Un monsieur desde dalt del pilot format al 
escenari, com si's t r o b é s dalt d'una monta-
nyd, e n r a h o n á al púb l i ch , p regà que's guar
dés silenci y consideracions a la mademoi
selle; feu la propaganda del experiment, enu 
merant las probabil i tats que hi havia de 
irencarse la crisma; y acabà tenint l'honor 
de presentar a la dist ingida concurrencia a 
mademoiselle Héléne Dulrien que saludava 
ab lleugeras inclinacions de cap. Quan s'ha
gué tret l 'abrich de seda que portava, pujà 
per la pista fent a peu el camí que devia tor
nar a recorre volant en bicicleta. 

A dalt , sobre una petita plataforma ahont 
era la bicicleta, hi m u n t à , fent probas per si 
eslava ben dreta. Agafant la forquilla de la 
roda devantera, tornantse a assegurar y pre
guntant als de baix si tot estava prompte, en 
mitj d'un silenci absolut, mentres t o t h ó m es
perava1 tremolant veure una desgracia, lot 
d'un plegat, com una bala, ba ixà vertiginosa
ment, feu un salt y c a y g u é per terra al esce

nari . La bicicleta aná a parar l luny d'ella, 
que rodolà brutalment arrossegada per la 
velocitat que duya. Dos o tres senyors l'aixe
caren posantli sobre las espatlias l 'abrich de 
seda, mentres ella solemnament pujava dalt 
del pilot de matalassos pera saludar al pú
blich que, delirant, aplaudia, cridava, salu
dava ab els mocadors, y feya una ovació 
grandiosa entusiasmat, fora de s i , mitj bo ig . 

Y jo m e ' n vaig anar, somrihent devant de 
tanta inconsciencia. Surtia apretat entre mitj 
de joves, cocolles y raslaquouères. M'empc-
nyian ofegantme en aquella onada de carn 
que s'agitava; sentia hallas, paraulas ar
dents; molls se'n anavana estimarse; moltas 
cercavan a a lgú pera no tornarsen solas, y'ls 
homes escorcollavan per s i 'n veyan alguna 
que fos desitjable. 

Elayrava perfums suaus y penetrants; ohia 
conversas d'amor y de desitj, riallas búr le
las, y tota a q u e l l a onada de carn m'apre-
tava, arrossegantme cap a la porta. A fora, 
fugint de miradas de cocolles, d'homes sen
suals, de tot, ab el recort d ' a q u e l l B s impres
sions, somrihent de lo qu ' h av i a vist, esce
nas, tipos, espectacles... me'n anava cap a 
dormir . 

Y en els grans boulevards, plens de la gen
tada que sur t ía dels teatres y qu'omplia cer-
veserias y Irolloirs, va ig acabar de conven-
cem da que tota aquella rassa se'n anava a 
rodar, corcada y podrida. Pressentia que 
unas novas corrents baixadas del Nur i arram-
bavan aquellas corrents de decadencia; y en 
son lloch cl sol ple de vida escalfava la t e r r a 

feconda, que rebrotava ufanosa, llensant 
fora de son si lo que tant temps hi r e s t à 

amagat. 

OCTAVI PELL Y CUFKÍ 

TEMPESTA 
Núvols esposos van tapant la lluna 

deixant la terra espanudista y fosca; 
llampechs qu'etclatan ah claror diurna, 
icguits de irons, fan tremolar la terra. 

I.'aygua descalsa las molsudas rocas 
de rius, rieras, caminals y timbas, 
y*l vent, que xiscla com la serp calenta, 
desfulla'ls arbres y llurs socat gronxa. 

E l riu de-vora y per las hortas corre 
semblant la mar que de son lloch s'allunyi 

y ah grans gambadas per las llars s'endinu 
ñns a las cambras dels humils pagesos 

Dalt d'una ermita la campana sona 
que mà ignocentu fa brandar, sens srbre 
que més perilla sa existencia qu'altres 
que dintre'l poble la campana escoltan 

Y mrntrts l'aygua va inondant planuras 
y'l vent despulla lat darreras brancas, 
ocult el poble, hm llavors incrèdul, 
sota la imatje d'un Sant Cristo reta. 

JOAN MERCADER V VIVKS 



7i8 J O V E N T U T 

E N TIÓ 

E n aquells días que seguiren, malgrat sos 
dolors, na Mana t ingué de pensar en la casa. 
E a cosa, li havian dit, anava llarga, trigaria 
temps en T i ó a fer jornals y a dürloshi; y 
ella no t ingué més remey qu'oferirse a fer 
feynas per las casas, tais com esterrejar set
manalment, o escombrar a diari y netejar 
els vidres y persianas. Poca cosa n tregüé 
dels seus serveys; a las casas dels richs els 
feyan las minyonas, y a las deis pobres ells 
mateixos, o lan de tart en tart els hi cncoma-
navan, que la cosa's prometia magra. 

Un dia, travessant un carrer ab la galleda 
y la escombra a las mans. va trobar al jove 
pálit que se li atansà y li d igué: 

— Demanéu ajuda. Maria.— 
Y ella va caure en lo que no havia pensat, 

avesada com estava a sa vida pobra peró ca-
sulana, aislada de to thóm, protegida per 
aquella mena de providencia de mans de 
gegant y ulls de criatura, nomenada T i ó . 
Va caure en qu'efectivament hi havia gent 
al seu voltant a la que podia extendre las 
mans, a la que podia suplicar, que podria 
ajudaria, que'l podria ajudar a n'ell... 

Y la mateixa nit va anar" a trobar al secre
tari d'una societat de resistencia que'ls obrers 
lenian feta, y va exposar el seu desitj d'ésser 
apoyada, confosament, ab incoherencia, ab 
paraulas y frases que no s'acabavan, sense 
preposicions ni articles... Y va ésser rebut
jada. E l s obrers no hi podian fer res; se trac
tava d'un cas individual que res tenia que 
veure ab el trevall. Ja hi havian pensat, 
avans qu'ella ho demanés , en un acte colee-, 
nu que fes press ió , senzillament pressió; no's 
podia fer m é s . . . peró s'havia desistit tenint 
en compte que precisament en Tió no hi es
tava gayre bé ab la societat, semblava quc'n 
fugia d'ella, no's fcya ab els companys als 
qui semblava despreciar, y recordavan que 
certa vegada fins s'havia arribat a posar del 
cantó dels esquirols. Altrament, no's podia 
comprometre tot un poble per un home. 

Y na Maria se'n anà a trucar a casa dels 
richs. Las portas dels més franchs no s'arri
baren a obrir; altres li feren pas pera mani-
festarli en sent a dintre'l bé que li volian a 
n'ella, y ferli avinent el sentiment de no po
der fer res, malgrat llurs desitjós, per l'home 
qu'havia pregonat la seva mort pels carrers 
de la vila. 

Y na Maria se'n tornà a sa casa. 
Passaren dugassetmanas, y se'n dugueren a 

n'en T i ó carretera amunt. L a poca gent del 
poble que's feya ab na Maria s'anà allu
nyant d'ella. Sols el baster vehi, que treva-
llava al carrer, ara mullant el cuyro, ara 
rebotentlo sobre una taula, ara cusintlo ab 
sas águi las llargas, bo y amparant el sol que 
li dava cada dia'l Heu-vos-guart allá a las 
nou y no'l deixava fins qu era post, sols ell 
al passar na Maria li dirigia un somrís 
d'amistat, y un saludo que a voltas prenia 
peu y esdevenia conversa. 

De tant en tant na Maria, tot lo sovint 
que li permetian els seus curts cabals, o a 
voltas ab els diners jequits pel baster, prenia 
la tartana del ordinari y se'n anava a véurel 
a n'ell. Llavoras si algú la demanava pera 
encomanarli feyna, no fallava vehina que di
gués ab to profond, pera comensar una con
versa que prenia un cayent misteriós a cau 
d'orella: 

— E s a veure al seu home, que'l té a pre-
siri!— 

(Seguirà). 

NOVAS 
E n la reunió general ordinaria del Cos 

d'Adjunts darrerament celebrada, fou acor
dat facultar amplament al Consistori en la 
mateixa elegit pera 1904, pera que prosse
gu í s las gestions encaminadas a obtenir del 
Ajuntament d'aquesla ciutat, protector dels 
Jochs Florals , local adequat pera instalarhi 
ï arxiu de dita institució y custodiarhi'ls au
tògrafs de celebritats literarias que's guardan 
actualment en condicions poch a propòsit 
per'assegurar sa conservac ió . També fou 
acordat çncomanar al Consistori la confecció 
d'un tapis decoratiu, seguint la serie ja co-
mensada, pera honrar la memoria dels mes-
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tres en gay saber difunts, indicantse pera 
aquest honor al eximi poeta mossón Jacinto 
Verdaguer. 

E l Consistori, en la primera reunió que 
ha celebrat, deliberà sobre aquests acorts, 
havent resolt donar inmediat cumpliment a 
lo relatiu a la instalació convenient del ar-
tiu dels Jochs Florals. S'indica un local ab 
baixos de Casa la Ciutat, o bé un departa-
raeni del Museu del Parch, adornat ab alguns 
objectes pertanyents a dita institució litera
ria. Cas d'obtenirsc lo que's proposa'l Con
sistori, se demanaria als autors dramátichs, 
poetas y prosistas de la terra, que cedissin 
els originals de sas obras publicadas pera 
custodiarlos ab els demés que's posseheixen, 
y d'aquesta manera reunir una colecció d'au-
tógrafs que, ab el temps, tindria un interés 
indubtable, salvantsc també aixis molts ma
nuscrits que corren perill de perdres per falta 
de lloch ahont arxivarse ab las degudas con
dicions. 

Al ((Aplech Catalanista» se celebrà'l passat 
dissapte la vetllada inaugural del present 
curs, essent aquest acte'l primer qu'ha pre
sidit el doctor Marti y Julià, nou president 
de la Unió Catalanista, circunstancia que feu 
qu'assistis a la festa una concurrencia extra 
ordinaria. 

E l secretari senyor Poch, en sa memoria, 
dedicà un sentit recorl als catalanistas morts 
durant l'anyada darrera. Parlaren després el 
president del «Aplech» senyor Serrat; l'obrer 
senyor Bonhome, el senyor Roig y Pruna, 
el senyor Roca, y finalment el senyor Marti 
y Julia, qui afirmà que sense la regeneració 
individual no pol assolirse la vera renaixensa 
d'un poble, pera la qual calen la propaganda 
interior y la educació continuada. Insisti en 
fer veure la necessitat de que sostingui sempre 
la Unió son esperit nacionalista, sense perju 
dici de las altras manifestacions individuals 
y accidentals. Recomanà la germanor entre 
tots els organismes adietes a la Unió, pera 
contribuhir aixis, cadascú ab son propi ca
rácter, a que la lasca patriótica sia sól ida. 

Tots els oradors foren aplaudidissims en 
sos notables parlaments, que sentim no po 
der extractar per falta d'espay. 

Al acte hi assistiren nombrosissimas re
presentacions d'entitats catalanistas, abun
dant també las adhesions de las que no po
gueren enviarhi representant. 

E n l^acaniro se'ns ha revelat autor publi
cant á La Publicidad una autonovela grollera 
y ridicula, pcrque'ls recursos son puerils y es 
burda la trama; perú en cens moments(ho re
coneixem) l'estil del narrador arriba u assolir 
alturas épicas portat en alas d'aquesl vocabu
lari: sabandija, renacuajo, pocilga, eic. 

Tot aixo pera probai qu'cll es una persona 
decente, un hombre de honor. S inó que (ara 

vegin) li passa'l cas excepcional d'haver de 
fingir que no lé honor precisament perque'n 
lé... y d'haver de fingir unas canas que no 
semblin fingidas... y de... 

Peró {qui l'empeny a n'aquest' home que 
tant rodola? 

No s'hi amohinin, y bàsiilshi saber que 
com a persona decente en ¡Nicandro s'ha vist 
apurat. 

L i ha semblat que's trobava al principio 
del fin. 

No trigarém gayre a sentir que'ls que li 
deyan viva.' li diuhen vóltal! 

Y es clar que aquests no serán pas La Cam
pana, La Esquella o E l Liberal, perqué tin-
drán tanta feyna com ell a amaynar velas. 

Els unitaris celebraren diumenge la colo-
cació de la primera pedra de La Casa del 
Pueblo (aixis en castellà), assistinthi també 
en Vallés y Ribot. 

Res diriam d'aqueix acte, nobilissim com 
el que més, democrátich com el que més, si 
els seus directors fossin també com el que 
més homes de bona fe. Peró essent molts 
d'ells qui son, seguíntloe tanta aixám de 
plebs que fins d'aixó'n diu demócratas, ¿no 
es veritat que fa l'efecte d'una gran fira de 
bestiar, d'un gran remat d'ovellas a las que 
quatre llops disfressats de pastor duhen a 
vendre? 

No parlém precisament per en Vallés. 
Aquest a pastor no hi arriba, y per lo que's 
veu, las ovellas del gran remat ja no'l respec
tan ni com a rabadà. Vegis, si no, lo que'n 
deya La Veu de Catalunya al ressenyar la 
festa, en els segQents paràgrafs titulats 
L'ànima en pena: 

L'ex qnefc dels federals, senyor Vallés y Ribot, l'ho
me que algún temps havia obtingut popularitat, |quin 
llarga y insta no degué trobar la tarda d'ahirl Sol y 
vern vagava per la montanya del Coll, pujant y bai
xant per aquells corriolels animats per centenars de 
curiosos y per estols de massís obreras que corrían 
esbojarradas a darrera dels seus (dols de fanch, sense 
que a n'ell, al qui hauria pogut ser, si hagués tingut 
enteniment el representant de las doctrinas democrá
ticas d'en Pi, ningd li digués rés, ni hi detingués tan 
sols la seva mirada Era ben \té un'ánima en pena, 
en Vallés y Ribot, que no sahfa que fer, ni cóm orga-
nisarse un grupet ab el que pogués passejarse pera 
semblnr i|u'cll també representava alguna cosa. iPobce 
Vallésl 

Apuradas totas las tentativas de revestir a la seva 
persona d'aureola de popularitat y dominat del més 
gran aburrimenl, va entrar al restaurant de la Casa del 
Coll y passant els mateixos apuros en la part del café 
y taberna, va arreconarse en un extrem del menjador, 
abont va irubar algunas personas que sense més idea 
que anar per allí a matar la estona, li fessin la caritat 
de donarli .conversa {Pobre Valléfl 

Y aixó que'l pobre Vallés en la mateixa 
festa havia fet mèrits encensant a n'en Ler-
roux en aliissonant discurs, dihent que la 
fundació de la Casa del Poble es com la fun-
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dac ió de la Iglesia Ca tó l i ca per Sant Pere, y 
qu'en Lerroux es eu Pere de la Republ i fa . 

A la cuenta e l l , en Va l l é s ni a Pere a r r iba . 
Es l 'escolà d'en Pere; es en Pere/. 

Y'ls que-se'n adonan, veyentlo tan sol, lo 
m é s que fan es d i r : « P e l e u l o al pobre Pere t !» 

R. I . P . 

Per f i , d e s p r é s d'una pila de sigles de pa
t i r aquesta desgraciada Espanya governs do
lents, impossibles, i l óg i chs , el govern actual 
acaba de realisar un acte de lóg ica tan gran, 
com ho seria, per exemple, el de reconeixe 
l 'autonomia de Catalunya. 

Ens referim a la elecció d'en Romero pera 
president del C o n g r é s . í Q u i , si no e l l , era'l 
m é s indicat? iQui h i h à que sia m é s coneixe
dor, que t i ngu i m é s domin i del parlamenta
risme espanyol ? ' 

Nosaltres aplaudim de cor, ja ho hem di t ; 
casi tan de cor com si's t rac tés de l 'autonomia 
de nostra terra, donchs si a ixó fos d i r i am lo 
mateix qu'ara d i h é m , a ixó es: «El C o n g r é s 

Eera'ls Romeros; Catalunya pera'ls ca ta lans !» 
o qual vol d i r « # d a s c ú a casa s e v a . » 

A la societat « C a t a l u n y a F e d e r a l » cont i 
n ú a n celebrantse tots els dijous conferencias 
de c a r à c t e r autonomista a c à r r e c h de d i s t in -
gidas personalitats del Federalisme y del Ca
talanisme. 

Las conferencias donadas els dijous de las 
tres darreras setmanas han anat a càr rech 
respectivament dels senyors Narc í s Fuster, 
Eduart V ida l y Fel ip Soler, que desenrotlla
ren importants lemas essent aplaudits com se 
mereixian en justicia. 

M o l t concorregut se vegé' l concert que la 
societat choral « C a t a l u n y a Nova» va donar 
la n i t del diumenge en obsequi als seus so
cis protectors. E l programa fou una se
lecció de las b o n à s cansons populars que 
« C a t a l u n y a Nova» té en son repertori , las 
quals foren executadas totas ab carinyo y 
acert baix la d i recc ió del mestre Carbonel l , 
haventsen de repetir varias per'acallar els 
aplausos dels concurrents. Entre las pessas 
repetidas r e c o r d é m E l Testament d'Ameli, 
Plor y Enterro, d'en Morera, cantadas ab 
gust y sentiment per la senyoreta C o l l ; í-a 
farigola, d'en B o r r à s de Palau, cantada lam 
bé per la senyoreta C o l l ; y Els Segadors. 

La vetllada fou a g r a d a b i l í s s i m a , sortintne 
m o l l satisfeta la concurrencia. 

Sembla que, tant mateix, d e m à passat 
dissapte comensata a publicarse en aquesta 
ciutat un setmanari t i tu la t La Tralla, que 

ve disposat a petar fort y a cantarlas claras. 
Ens sembla que ns a g r a d a r à . 

Publicacions rebudas: 

Método Colarossi per l'insegnamento della 
lingua italiana agli stranieri. Forma un vo
l um de prop de 200 planas, en el que's tro-
ban moltas facilitats per'apendre a parlar, 
l legir y escriure l ' i tal ià individuus de qual
sevol pa í s , sense necessitat de coneixe sa 
l lengua. En el l la lectura s'ensenya per imi
tació en capitul especial, ahont s'hi troban 
aplegadas las dificultats o r to lóg icas . Pera la 
c o n v e r s a c i ó t a m b é ' s troban en secció espe
cial , aplicadas p r à c t i c a m e n t , las reglas de 
g r a m à t i c a . C o n t é a d e m é s el volúm exem
ples de cartas familiars y comercials, un re-
s ú m h i s t ó r i c h de la l i teratura italiana y va-
•ris datos sobre la industr ia , comers y monu
ments d ' I ta l la . 

Hem rebut exemplars d'una segona edició 
del follet a n ò n i m que sobre'l drama La festa 
del blat lou repart i t fa algunas setmanas per 
la secció de critica teatral del «Cen t re Fra
ternal de C u l t u r a » . L 'autor o autors d'aquest 
follet han modificat un xich la critica que 
feyan de dita obra, afeginthi un preàmbul 
pera remarcar las b o n à s intencions en que 
s'inspiraren y s ' inspiran. De totas maneras, 
ni la critica actual ens convens (com no con
vencé l 'anterior al nostre cr i t ich teatral), 
ni t r o b é m encertat el procediment que'l 
« C e n t r e Fraternal de C u l t u r a » emplea pera 
fer art. Cert qu'en el pecat h i t robà la peni
tencia, donchs q u e d à m é s enaltit l'autor a 
qui 's pretenia rebaixar, com no podia suc 
cehir d'altra manera essent tan migrat el pro
cediment. C r e y é m sincerament que'ls que 
de bona fe estiman l 'art y trevallan pe^a sa 
evo luc ió , per poch que valguin , no's mos-
t ran may sectaris o apassionats: qu 'a ixó de
mostraren ésse r els dits senyors, segons nos
tre imparcial modo de veure. 

Térras cuytas d'en Lamberl Escaler. Car
tel l anunciador de dit article, dibuixat per 
A . U t r i l l o . 

Capella Catalana. Ens ha sigut enviat un 
exemplar del estatuts d'aquesta novella enti
tat musical catalana. 

E l carro del vi, saynet en un acte, original 
del reputat escriptor en R a m ó n R a m ó n y 
Vidales, estrenat ab mol t èxi t , com saben 
nostres lectors, al Teatre Ca t a l à (Romea) la 
nit d ' i n a u g u r a c i ó de la present temporada. 

Els fabricants del paper de fumar «Clac» 
ens han enviat una serie de targetas postals 
que acaban de posar en c i rculac ió y en las 
que hi hà varias vistas del port de Barcelona 
durant la visita de la esquadra inglesa. 

Fidel Giró, impressor.— Carrer de Valenci», 233 


